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D Thermostatventil ,,Baureihe AZ V* mit Voreinstellung
= Einbauanleitung

Einsatzbereich:

Zentralheizungs- und Kihlanlagen

max. Betriebsdruck: 16 bar

Betriebstemperaturbereich: —10°C bis +120°C

Gewindeanschluss: M 30 x 1,5 — geeignet fur die Montage von Oventrop Thermostaten und elektro-
motorischen, elektrothermischen, ,EIB“ bzw. ,LON“ Oventrop Stellantrieben

kvs-Wert:
,Baureihe AZ V*: Nennweite DN: 15 20 25
kvs-Wert: 1,7 23 295

Einbau und Montage:

Der Einbau ist in beliebiger Einbaulage sowohl im Vorlauf als im Ricklauf méglich (bei Verwendung
von elektrischen Stellantrieben muss die zuldssige Einbaulage der Stellantriebe beachtet werden).
Die Durchflussrichtung (FlieBrichtungspfeil auf dem Gehause) ist zu beachten.

Bevor das Ventil in die Rohrleitung eingebaut wird ist diese grtindlich zu spulen.

Beim Einbau keine Fette und Ole verwenden, diese kénnen die Ventildichtungen angreifen.

Voreinstellung:
sBaureine AZ V“: Die Voreinstellung entsprechend dem gewiinschten Wert mit Voreinstell-Set
(Art.-Nr. 106 85 85) einstellen, oder mit Gabelschliissel SW 12. Sie erfolgt stufenlos.

Technische Anderungen vorbehalten.
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\\/GI?;/ Thermostatic radiator valve "Series AZ V" with presetting

Installation instructions

Application:

Central heating and cooling systems

Max. operating pressure: 16 bar

Operating temperature range: —10°C up to +120°C

Connection thread: M 30 x 1.5 - suitable for the installation of Oventrop thermostats and Oventrop
electromotive, electrothermal, “EIB” and “LON” actuators

kvs value:

“Series AZV": Size DN: 15 20 25
kvs value: 1.7 23 295

Installation:

Installation is possible in any position, in either the supply or the return pipe (when using electric ac-
tuators, the permissible installation position must be observed). The direction of flow (arrow on the
body) has to be observed.

Before installing the valve in the pipework, the latter has to be flushed thoroughly.

Do not use any greases or oils as they may affect the valve seals.

Presetting:
“Series AZ V”: Set the presetting according to the required value by using the presetting set (item
no. 106 85 85) or with the help of a 12 mm spanner. Presetting is infinitely.

Subject to technical modification without notice.
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CFo Robinet thermostatique «série AZ V» a préréglage

Instructions de montage

Application:

Installation de chauffage central et de rafraichissement

Température de service max.: 16 bar

Plage de la température de service: -10°C a +120°C

Raccordement fileté: M 30 x 1,5 — convient pour le montage de thermostats, servo-moteurs,
moteurs électrothermiques, moteurs «EIB» ou «LON»

Valeur kvs:
«Série AZ V»: Dimensions DN: 15 20 25
Valeur kvs: 1,7 23 295

Installation et montage:

Montage dans n’importe quelle position sur I'aller ainsi que sur le retour (lors de I'utilisation de mo-
teurs électriques, la position de montage admissible des moteurs doit étre observée). Le sens de
circulation (fleche sur le corps) est a respecter.

Avant de monter le robinet dans la tuyauterie, celle-ci doit étre rincée a fond. Ne pas utiliser de
graisses ou huiles comme ceux-ci peuvent endommager les joints du robinet.

Préréglage:
«Série AZ V»: Régler le préréglage selon la valeur désirée a I'aide du jeu de préréglage (réf. 106 85
85) ou a I'aide d’une clé plate de 12 mm. Le préréglage est a réglage progressif.

Sous réserve de modifications techniques.
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(RUS) TepMoCTaTUYeCcKUii BeHTUMb cepui ,AZ V*
o C NpeaBapuTenibHOM HaCTPONKOM
WHCTPYKLMA NO MOHTaXy

O6nacTb NPUMEHEHUA:

CuncTemMbl OTOMNNEHUA N OXNaXKAESHUA

Makc. pabodee aasneHue: 16 6ap

Pa6oyana Temnepatypa: —10°C po +120°C

Pe3bboBoe coeamHermne: M 30 x 1,5 — nogxoamT anAa yctaHoBku TepmocTtaToB Oventrop 1 anekTpo-
MOTOPHbIX, TEPMO3NEKTpu4eckux, ,EIB“ nnm ,LON“ npuBogos Oventrop

3Ha4yeHune kvs:
Cepuna ,AZ V*: anawvetp [y: 15 20 25
3HayeHue kvs: 1,7 23 2,95

YcTaHOBKa M MOHTaX:

YcTaHOBKa BO3MOXHA Kak Ha NMoJatoLLyto, Tak U Ha 06paTHYIO NIMHMIO (NMPY NMPUMEHEHUN 3NEKTPU-
YeCKMX CEPBONPUBOAOB criefyeT 06paTUTb BHUMaHMEe Ha npaBuiia ux YyCTaHOBKM).

CnepyeT cobniofatb HarnpaBneHue NoToka (HanpasneHne CTPEnKM Ha Kopryce).

Mepen ycTaHOBKOW BEHTWNA criedyeT OCHOBATENbHO NPOMbITh TPy60npoBoa.

Mpn MOHTaXxe He UCMoNb30BaTh CMa304Hble MaTepuarnbl 1 Macna, Tak Kak OHW MOTyT MOBPEAUTb
YMNOTHEHNE BEHTUNA.

MpenBapuTensHaA HaCTpoOnKa:
Cepva ,AZ V“: naBHaA HacTpolrika Heo6XoAMMOro 3Ha4YeHA NPOU3BOAUTCA C NMOMOLLbIO Habopa
ONnA npeaBapuTenibHON HacTponkm (apT. Ne 106 85 85), nnm ¢ NoOMOLLBIO POXKOBOTO Krtoda SW 12.

Ddupma ocTaBnAET 3a CO60M NPaBO HAa TEXHUHECKUE U3MEHEHNA.
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